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PROLOG

 
Ekstatisk lykke. Sådan føltes det. Men ingen ord kunne beskrive, hvordan hun havde det. Ingen ord hun kendte i hvert fald. Hun lå indhyllet i det fineste græs, der strøg hende blidt over ansigtet. Omkring hende strakte bløde bakker sig med frugttræer under en himmel, hvis dybde hun aldrig havde set før. Hun havde ikke oplevet havet, men gættede på, at det havde samme blå farve.

Hun rullede om på siden og bemærkede duftene, der blev båret af brisen. Hun indhalerede den lune luft. Smagte på den. En svag sødme. Let krydret. Ligesom hendes fars bryst, som hun så ofte havde trykket sig ind til, når han nænsomt havde løftet hende op på sin arm. Hvilket han også ville gøre nu, vidste hun.

Ud fra skyggen under et af frugttræerne trådte han frem. Med rolige skridt gik han mod hende. Som altid var han iført lidt for store bukser med seler, der løb hen over de brede skuldre. Da han nåede op til hende, bøjede han sig smilende over hende, og hans stærke hænder løftede hende op med en lethed, som indeholdt hun luft. Et mere sikkert sted fandtes ikke. Hans dybe og blide stemme udløste altid en trang til at sove. Men det var ikke tiden til at sove. Det var tiden til at nyde.

Hun lod ham føre sig ned ad bakken og videre ind i dalen, igennem blomsterenge med insekter og rislende vandløb, i visheden om at han ville hende det bedste. Hun vidste ikke, hvor de var på vej hen, men det var også lige meget. For hendes skyld måtte dalen gerne strække sig ind i det uendelige.


Ekstatisk lykke. Det var, hvad det var.



Med ét forsvandt hendes far, dalen og den blå himmel for hendes indre blik, og hun mærkede maven snøre sig sammen.

En drøm.

Det havde været en drøm.

Angst erstattede straks lykkerusen. Stemmerne udenfor havde revet hende ud af drømmen. De blev tydeligere. Hun havde hørt dem så mange gange før. Latter. Forventningsfulde tilråb. Hæse. Feststemte.

Kulden i den mørke og fugtige container var ligeså ubarmhjertig, som drømmen havde været varm. Frygten var lige så virkelig, som hendes fars favn havde været en illusion.

Hun rystede ved tanken om, hvad der nu ventede. Mænd, der emmede af alkohol. Af urin. Af sved. Munde, der stank af råd. Flere ubærlige smerter i underlivet. Jerngreb om hals, håndled og ankler. Opkast. Sortnen for øjnene.

Hun krøb sammen i hjørnet og trak tæppet hen over sig, selv om hun vidste, at det ingen forskel ville gøre.

I det samme hørte hun døren til containeren blive låst op og åbnet med en metallisk hvinen. Lysstofrøret i loftet sitrede og kastede et koldt skær af sig.

Hun knyttede hænderne. Kroppen begyndte at ryste ukontrolleret, og den salte smag af tårer nåede hendes mund.

Så hørte hun mændene gå hen over gulvet og mærkede store hænder gribe om sig.
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Amager, København



Michael Plessner satte sig til rette i lædersædet i sin sorte Audi S8. Med et tryk på startknappen begyndte den ottecylindrede motor at brumme som en bjørn, der netop var blevet vækket fra sit hi. Porten foran ham gled op, og det matte lys fra den kølige efterårsmorgen fyldte garagen. Han satte bilen i gear, rullede ud, lukkede porten med fjernbetjeningen og kørte ned mellem betonbygningerne i det søvnige industrikvarter.

Klokken havde passeret ni mandag morgen. Plessner fornemmede, at medarbejderne i de små erhvervsvirksomheder var i gang med dagens program, men det var ikke rigtigt til at se, for der var kun få vinduer i de triste, kasseformede bygninger. Ved tanken om dårlig kaffe og udtryksløse ansigter bag computerskærme, knappede Plessner en dåse Red Bull fra midterkonsollens køleboks op og sippede til den søde væske.

For enden af vejen lå en brugtvognsforhandler, som for nylig havde måttet dreje nøglen om, og Plessner plejede at betragte Audi’ens spejlbillede i udstillingshallens vinduer, når han passerede dem. Aftenen forinden havde han i anledning af dagens møde vasket og poleret bilen ekstra omhyggeligt. Og det kunne ses. Med tilfredshed bemærkede han, hvordan dens skinnende lak, krom og aluminiumsfælge blinkede til ham. De 1,5 millioner kroner han havde sparet op efter i nogle år at have arbejdet i et stenbrud i Grønland, var spenderet på det tyske pragteksemplar, som nu udgjorde fundamentet for hans indkomst.

Audi’ens kabine var rendyrket luksus. Håndsyet cognacfarvet læder, touchscreens, minibar, LED-lys, Bang & Olufsen-lyd og et kabinestøjniveau, som kunne få selv de mest kræsne passagerer til at glide ned i sæderne med et saligt udtryk i ansigtet. Men den knap to tons tunge Audi var mere end blot en limousine. Den var også et bæst. Bilens ydre gav indtryk af en atlets selvsikre ro og autoritet, men dens indre var udstyret med en aggressiv MMA-kæmpers hjerte. Når Plessners profession udløste et akut behov for rå kraft, lå 755 hestekræfter klar i motorrummet, der med sin manuelle transmission – automatgear var ubrugeligt ved aggressiv og konsekvent kørsel – udløste et optræk fra 0 til 100 kilometer i timen på treethalvt sekunder og en tophastighed på over 300 kilometer i timen.

Denne kraft betød en betragtelig reduktion i antallet af problemer. Og i Plessners nuværende profession gjaldt det om at undgå konfrontationer i modsætning til i hans tidligere, hvor det at opsøge og eliminere fjenden på slagmarken havde været kernen i jobbet som jægersoldat. Nu var formålet at bringe sine klienter trygt frem til en destination, foranstalte deres sikkerhed på destinationen samt bringe dem retur til deres udgangspunkt.

Plessner drejede ud i den moderate formiddagstrafik på Amagerbrogade og satte kursen mod Københavns centrum. Uret viste 09.26. Fireogtredive minutter endnu. Rigelig tid. Han kom aldrig for sent. At komme for sent var amatøragtigt, og branchen levnede ingen plads for amatører.

Plessner justerede bakspejlet for at tjekke slipseknuden. Den sad, som den skulle; dybblå, trekantet symmetri mellem de nystrøgne, hvide skjorteflipper, der strammede om halsen under det mørke jakkesæt. Men at knappe skjorten op var udelukket. Klienterne var typisk læderklædte rockstjerner eller strømlinede CEO’er iført ‘tusind-dollars-sko’, og begge segmenter forventede en nobel figur bag rattet og ikke mindst ved deres side, når de bevægede sig uden for kabinens trygge rammer i forbindelse med koncerter, konferencer eller møder.

Men dagens klientmøde var hverken med en CEO eller en rockstjerne. Det blev sandsynligvis mere eksotisk.



Plessner nåede Kongens Nytorv og parkerede i en af gaderne bag Det Kongelige Teater. 09.47. Han ventede lidt med et gå hen til hotellet knap ét minuts gang derfra. På sin iPad løb han noterne igennem om klienten, han skulle møde.

Det havde været vanskeligt at indhente oplysninger om vedkommende. Plessner vidste, at personen var af ukrainsk ophav, magtfuld og ekstremt rig. Samt kvinde. Og en meget attraktiv en af slagsen. Det var usædvanligt. Begge dele. Et par stramtandede tidligere EU-kommissærer og en italiensk operasangerinde, hvis korpus havde fyldt det meste af bagsædet, udgjorde det kvindelige islæt i klientporteføljen, som ellers bestod af mænd.

Plessner var blevet kontaktet af en mellemmand, der havde anmodet ham om at deltage i mødet med kvinden, som han blot havde refereret til som ‘fru Zabuzhko’. Faktisk havde mandens henvendelse båret præg af en henstilling og en instruks snarere end en forespørgsel. En høflig, men bestemt ordre. Til Plessners spørgsmål om, hvilke serviceydelser mødet ville dreje sig om, havde manden blot svaret “fru Zabuzhkos sikkerhed”. Intet om hvilken form for sikkerhed, intet om anledningen til hendes besøg i Danmark, intet om hvornår eller hvor Plessner skulle være disponibel. Manden havde heller ikke spurgt om prisen for Plessners ydelser. Hvilket var et godt tegn. Det betød, at penge ikke var et problem.

Men Plessner indlod sig aldrig på klienter, hvis sande identitet han ikke kendte. Af samme årsag havde han ikke ladet sig spise af med mellemmandens mangelfulde informationer. Hurtigt havde han aktiveret sit netværk bestående af tidligere kollegaer fra Frømandskorpset og Jægerkorpset, nu alle beskæftiget i Politiets Efterretningstjeneste, Politiets Aktionsstyrke eller Forsvarets Efterretningstjeneste. Som i alle effektive netværk både modtog og gav medlemmerne hinanden informationer. Plessner bidrog sædvanligvis med informationer om den københavnske underverden, som han efterhånden havde fået en dyb indsigt i gennem sine mere suspekte klienter. I forbindelse med dagens møde havde netværket ikke kunnet opspore meget om den anonyme fru Zabuzhko.

Men dog noget.

Via indregistreringskoden på hendes Learjet, der holdt parkeret i Kastrup lufthavn, samt det kreditkortnummer, der blev betalt med på hotellet, samt øvrige fiksfakserier med ‘big data’, var Plessner nu i besiddelse af kvindens sande identitet.

Zabuzhko var et dæknavn. Kvindens rigtige navn var Yulia Kurylenko. Hun var 33 år gammel, fraskilt og enebarn. Ifølge oplysningerne havde hun ingen børn og var uddannet økonom fra London School of Economics. Som tidligere model og ‘Miss Ukraine’ havde hun i en periode været en feteret og fast bestanddel af jetsettet i hovedstaden Kiev, men som 25-årig forsvandt Kurylenko fuldstændig fra det offentlige rum. Samme år som hendes far pludselig omkom i en flyulykke. Faren, Oleg Kurylenko, havde opbygget et forretningsimperium ved at udvinde gas og mineraler, og da hans privatfly eksploderede i ti kilometers højde på vej hjem fra Moskva, var Yulia som eneste barn enearving til milliardformuen. Med ét var hun en af de rigeste personer i Ukraine og kunne foretage sig, hvad hun havde lyst til resten af livet. Men hvordan Yulia Kurylenko forvaltede den enorme formue, havde Plessners netværk ikke kunnet opspore. Ej heller hvor hun boede, om hun var i et forhold, eller hvad hun i øvrigt foretog sig.

Plessner havde kun modtaget et enkelt billede fra nyere tid. Det var tre år gammelt. Flankeret af bistert udseende livvagter, der som udkigstårne rejste sig omkring hende, stod hun på en rød løber iført en elegant sort kjole og øreringe, der hang som glimtende dråber, samt en halskæde af ædelsten, hvis værdi formentlig kunne brødføde en mindre nation.

Plessner betragtede billedet indgående. Yulia Kurylenko var en smuk kvinde.



Præcis klokken 09.55 trådte Plessner ind i lobbyen på det lille, men eksklusive Hotel Capital. Den kvindelige receptionist smilede til ham, da han passerede skranken på vej mod elevatoren, men spurgte ikke, om hun kunne hjælpe ham med noget. Diskretion var en værdsat adfærd blandt hotellets gæster, vidste Plessner. I elevatoren trykkede han på den øverste knap i rækken.

Han betragtede sit spejlbillede i elevatoren. Det tætte mørke hår sad præsentabelt. Godt nok var det noget langt, men til gengæld pænt redt tilbage, hvilket afslørede små stænk af hvide hår, som var begyndt at pible frem hist og her. De blå øjne var klare. Det kunne ikke tilskrives tilstrækkelig søvn, vidste han, men derimod rigelige mængder Clear Eyes. Efter utallige brud ville næsen altid være skæv, og han havde ar over både højre øjenbryn og omkring overlæben. Kæben var glat, men uregelmæssig på begge sider, ligeledes efter flere brud. Han blottede tænderne. De var regelmæssige. Og kunstige.

Afghanistan.

Minderne begyndte pludselig at buldre igennem Plessners hoved, og det gav et sæt i ham, da elevatoren sagde “bling” og langsomt sænkede farten.

Dørene gled til side, og Plessner trådte ud på gangen og gik mod suiten. På trods af den dæmpede belysning var den ikke svær at lokalisere – på hver side af suitens indgangsdør stod to høje mænd iført mørke jakkesæt. Begge bygget som kampvogne. Livvagter.

Plessner gik roligt ned ad gangen mod mændene, der stod ubevægelige som saltstøtter. Da han var tre-fire meter fra dem, trådte den ene frem mod ham og gjorde tegn til, at han skulle stå stille. Livvagten, der var noget lavere end Plessner, men mere kødfuld, gjorde en bevægelse med armene. Plessner vidste, hvad det betød – han havde prøvet det mange gange tidligere. Han løftede armene over hovedet og spredte benene let.

Uden at fortrække en mine kropsvisiterede livvagten Plessner. Først under armene, dernæst på fronten og bagsiden af torso, lårene, underbenene og anklerne. Metodisk og rutineret. Da han var færdig, nikkede han til sin kollega, der åbnede døren ind til suiten.

Plessner kastede et blik på sit ur.

Klokken var præcis 10.00.

Han trådte indenfor og hørte døren lukke bag sig.
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Fabrikken



“Se, hun brækker sig,” lød en entusiastisk stemme.

Opkast flød ud på gulvet, omkring og under hende. Med den ene hånd forsøgte hun at tørre det væk fra mundvigen. Men hun kunne ikke. En af mændene holdt hende fast i armene. Hun forsøgte at rykke sig væk fra pytten, men det kunne hun heller ikke. Andre hænder hold fast om hendes ankler.

Du kan intet stille op, du er fuldstændig hjælpeløs, skreg små, skarpe stemmer i hendes hoved. Mændene vil gøre dig ondt nu.

En af mændene flåede tæppet væk fra hende, mens en anden tog fat om de tynde bukseben og trak til. Med ét lå hun fuldstændig blottet.

“Ikke de største patter, men se den røv – den ligner fandeme to håndbolde,” udbrød en af mændene og fortsatte med hånlatter i stemmen:

“Sgu ikke så mærkeligt, at mændene stod i kø efter hende. Men det skal de nok komme til igen, når vi er færdige med dig, ikke lille skat?”

En anden af mændene – en overvægtig og rødmosset tamp iført camouflageuniform – lænede sig ned over hende. Hun registrerede dunsten af sved. Dernæst en varm, fugtig hånd, der begyndte at massere hendes balder.

“Du kan starte, men vær nu ikke for hård ved hende. Der skal også være lidt røv tilbage til os – for ikke at tale om kunderne. Ellers får vi ballade med chefen.”

“Ja, ja, ja,” svarede den overvægtige mand i uniform med et fjernt blik, som om han dårligt havde hørt formaningen.

“Jeg mener det, Andrei. Hun har været en A-pige i flere sæsoner, og hun skulle gerne holde i et par år mere.”

“Bare rolig. Plejer jeg ikke altid at være forsigtig, øm og blid?”

Der lød en latter fra mændene, og pludselig sortnede det for hendes øjne.

“Hey, er hun ikke ved at besvime?”

Et par lussinger gjorde hende atter klarsynet. Det var den overvægtige mand, der havde slået hende.

“Se, hun er vågen igen,” sagde han. “Vi må vist hellere sørge for, at du ikke falder i søvn igen.”

Til sin skræk så hun, at han tog en lille kniv med krumt blad frem. Smilende holdt han spidsen af bladet mod hendes hals og prikkede til. Hun mærkede ham presse fingeren ind mod halsen, hvorpå han holdt den op foran hende. Den var blodig. Som en hyæne over et forkrøblet bytte førte han fingeren ind i munden og slikkede blodet af.

“Vend mæren om og hold hende godt fast,” sagde han og rejste sig op og begyndte at knappe uniformsbukserne op.

Hun ville skrige, men mærkede en hånd over munden, mens andre hænder med hårde greb vendte hende om på maven.

“Knyt fissen og lig stille, eller det bliver værst for dig selv,” råbte en af mændene.

Hun mærkede tårer sløre synet, men registrerede dog en bevægelse på gulvet nogle meter foran hende. En rotte. Den pilede forbi, standsede så op i hjørnet og lod til bare at betragte rædslerne, der udspillede sig på gulvet. Som om det der foregik, selv i rottens verden, var en ubegribelig form for sadisme og ondskab. Ingen af mændene havde tilsyneladende bemærket den. Hun følte en snert af taknemmelighed over rottens tilstedeværelse. De små sorte øjne, der kiggede på hende, var fyldt med en varme og en nysgerrighed, hun ikke havde oplevet længe. Rotten var det eneste levende væsen, som følte med hende. Det bildte hun sig i hvert fald ind. Hun stirrede på rotten og den på hende. Alt skal nok blive godt igen. Du er snart fri igen, lod hun rotten betro sig.

Så begyndte det.

Bag sig anede hun den overvægtige mand stå klar med sit blodpumpede våben mellem benene. Hun mærkede vægten fra hans tunge krop, da han knælede bag hende. De to små sorte øjne i mørket stirrede stadig på hende. Bliv hos mig, tryglede en indre stemme den.

Hun hørte sig selv klynke.

Det udviklede sig til et skrig, som hurtigt blev blokereret med en næve, der strammede grebet, hvorpå skriget blev reduceret til en indestængt jammer.

Andre næver spredte hendes ben.

Og så gik det op for hende, hvad han sigtede efter.

Åh Gud, ikke dér.

Hun skreg.

Smerten føltes, som om der blev hældt syre ud over hendes underliv. Med de sidste kræfter spjættede og sprællede hun, men lige meget hjalp det. Hænderne var stærke. Under begejstrede tilråb arbejdede manden sig i bund. Hun mærkede varmt blod på indersiden af lårene og spjættede endnu mere blot for at konstatere, at jo mere hun strittede imod, jo højere gryntede han af vellyst.

Hun løb tør for skrig.

På trods af smerterne og tårerne forsøgte hun at fastholde blikket på rottens små sorte øjne. Men hun kunne ikke se dem længere. Rotten havde forladt hende. Hendes eneste trøst, hendes eneste ven.

Smerten slørede hendes syn. Så mærkede hun, at han begyndte at ryste, hvorpå han udstødte nogle lyde, der mindede om et dyr i brunst, og faldt ned over hende. Langsomt trak han sig væk, mens de andre mænds hænder fortsat holdt om hendes håndled og ankler.

“Var det ikke sjovt? Sig tak,” sagde han prustende og trak bukserne op.

Hun hørte hans kommando, men reagerede ikke.
 
“Sig tak!” råbte manden igen.

Hun kunne ikke få ordene over sine læber. Ydmygelsen og smerterne gjorde det umuligt.

“Hør engang hér, din luder,” råbte han, bøjede sig ned og gav hende et par lussinger. “Jeg sagde, at du skal sige tak!”

Han greb om hendes kæber og tvang hende til at se på sig.

Hun forsøgte at undvige hans blik, men kunne ikke. Hans ansigt rørte næsten hendes. Hun mærkede lugten endnu tydeligere nu. Sved. Alkohol. Urin. Hans øjne, der sad dér dybt inde i det kødfulde hoved, mindede hende om rottens. Små og mørke.

“Sig tak!” råbte han igen.

Hun klyngede sig til den sidste rest af værdighed, så hårdt at det på en eller anden måde lykkedes hende at forblive tavs. Takkede hun bæstet, mistede hun alt.

“Stædige mær,” sagde han. “Og det hér var endda bare en lille forsmag på, hvad der venter dig. Du må hellere lære at udvise lidt taknemmelighed …”

Han skubbede hende ned på gulvet igen, og hun følte et strejf af lettelse, da han fjernede sig fra hende.

“Andrei, væk med dig – min tur nu!” lød det ivrigt fra en af de andre mænd. “Men jeg gider ikke at høre på det hyleri, så jeg gagger hende sgu.”

Han holdt en sok i hånden og bøjede sig over hende.

“Fint nok,” kom det fra Andrei. “Men sørg nu for, at hun kan få luft. Pakhan vil have hende i live. Det ved du. Hun er en værdifuld vare.”

Manden viftede med sokken og nikkede.

“Ja, ja, jeg ved godt, hvordan bossen vil have det,” snerrede han og proppede sokken ind i munden på hende. En klam og sur dunst fyldte luftvejene, og hun kæmpede med at holde opkastet tilbage.

Så rejste manden sig, hængte jakken på en knage og trak bukserne ned.

Hun lukkede øjnene.
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Hotel Capital, København

Den rummelige suite lignede de fleste andre, Plessner havde set. Skandinavisk minimalisme. Lyse, ægte tæpper på gulvene, designermøbler, klart glas og velpolerede flader i stål samt abstrakt kunst i lette farver på væggene. Soveværelset lå separat, og døren dertil var lukket. Gardinerne var trukket for, hvilket undrede ham. Sikkerhedshensyn måske.
Yulia Kurylenko gik hen over gulvet og rakte hånden frem mod ham.
“Velkommen, hr. Plessner,” sagde hun på engelsk.
Han gengældte hendes smil, og de trykkede hinanden i hånden. 
“Vær venlig at sidde ned,” sagde hun.
Plessner satte sig i Arne Jacobsens ‘Ægget’. På glassofabordet foran ham stod en kande stempelkaffe, kaffestel i porcelæn og et lille sølvfad med petitfours. Han registrerede, at den ene livvagt var trådt med indenfor og nu stod henne ved døren.
“Kaffe?” spurgte hun.
Plessner brød sig ikke synderligt om kaffe og drak det kun, når han var enten træt eller kold. Men han takkede ja for ikke at give mødet en akavet start.
Mens hun skænkede kaffen, kiggede hun et øjeblik op på ham, smilede atter høfligt. Plessner smilede igen, professionelt og afmålt, mens han betragtede hende.
Han indså, at han havde taget fejl. Ud fra billedet havde han antaget, at Yulia Kurylenko var smuk, men det var en underdrivelse. Hun var mere end smuk. Plessner gættede på, at hun netop havde været i bad. Hendes blonde hestehale skinnede, som om den endnu ikke var helt tør, og hang ned over brystet på den hvide skjorte. Hestehalen alene måtte veje over et kilo, tænkte han. De klare og rolige øjne var grønne som smaragder og matchede de diskrete øreringe. Hendes markante slaviske kindben formede sig i en perfekt kurve ned mod de fyldige læber, der havde et lille skævt drag i mundvigene. Munden tilførte ansigtet et svagt muntert, men selvsikkert udtryk. Hendes skuldre og arme virkede veltrænede, og hendes hænder var små, men forekom stærke. Hun havde lange polerede negle uden lak. Ingen ringe. Heller ikke på ringfingeren, noterede Plessner sig.
Hun rakte Plessner koppen og bød ham derefter en petitfour. Fed chokolade var en af Plessners svagheder, og han takkede ja. Han sippede til kaffen og ventede på, at hun brød tavsheden. Hun havde udbedt sig mødet.
“Nå, hr. Plessner, er De lige så god som Deres renommé?” spurgte hun og hældte en teskefuld rørsukker i koppen.
Stemmen var dæmpet og klar med blot en svag accent i et ellers perfekt engelsk.
Plessner blev noget overrasket over den offensive start på samtalen.
“Ja, det er jeg,” svarede han. “Men jeg burde egentlig vide, hvilke ydelser De efterspørger, før jeg svarer på det spørgsmål.”
Yulia Kurylenko stillede kaffekoppen på bordet, lænede sig tilbage i sofaen og krydsede benene. Lyset fra Le Klint-gulvlampen faldt ind på hendes ansigt og fik øjnene til at fremstå endnu grønnere.
“Ja, Oleg er en mand af få ord. Det har jeg bedt ham om at være. Af bitter erfaring.”
Oleg måtte være hendes personlige assistent. Det var ham, der havde kontaktet Plessner vedrørende mødet.
“Lad mig først høre lidt mere om Dem. De har militær erfaring fra de danske specialstyrker, forstår jeg?”
“Korrekt,” nikkede Plessner. “16 år i hærens specialstyrke, Jægerkorpset.”
“Og deltaget i krig?”
“Afghanistan, Irak, Bosnien, Kosovo og Somalia. Plus det løse. I alt seks års krigsindsættelse.” 
“Nogen ledelsesfunktion?”
 “Alle årene som teamleder.”
Plessner fornemmede, at hun udmærket kendte svarene, men blot ville høre dem fra hans egen mund.
“Kunne De lide det? At være i krig?”
Plessner brød sig ikke om spørgsmålet. Især ikke, når det kom fra en person, der intet kendte til krig. Tilsyneladende. Han tøvede.
“Jeg holdt meget af mine kammerater,” svarede han.
Ingen mennesker kunne lide krig. Ingen han kendte i hvert fald.
“Mistede De nogle af dem?” spurgte hun.
“For mange.”
“Det gør mig ondt.”
“Tak.”
Plessner undrede sig over den personlige drejning, samtalen havde taget. Sædvanligvis stolede klienterne på deres stab og lod den forholde sig til hans kompetencer. At klienten selv afviklede en seance som denne, havde Plessner ikke oplevet tidligere. Men Yulia Kurylenko var åbenbart en kvinde, der havde mere tillid til egen dømmekraft end andres.
“Forældre?”
“Begge døde,” svarede han og fortsatte:
“Men må jeg spørge Dem, hvorfor det spørgsmål er relevant for mine serviceydelser?”
Hun rømmede sig, fastholdt hans blik.
“Fordi De eventuelt skal stå for min sikkerhed i en vigtig periode af mit liv, og jeg vil gerne vide noget om den person, i hvis hænder jeg lægger mit liv,” svarede hun.
Lægger mit liv i hænderne på. En vigtig periode af mit liv. Det her job forekommer mere og mere interessant, tænkte Plessner og nikkede. Spørg om, hvad du har lyst – og jeg svarer, som jeg har lyst.
“Tillad mig at være direkte: Deres egne livvagter forekommer kompetente. Hvorfor ikke blot benytte dem?” spurgte Plessner.
Han havde ingen anelse om, hvorvidt de to livvagter, han havde mødt ved døren, var kompetente. Men han gættede på, at Yulia Kurylenko ikke omgav sig med amatører.
“De er skam yderst kompetente, men de har intet lokalkendskab eller netværk i København.”
Plessner nikkede. Det gav mening. 
“Gift?” fortsatte hun.
Spørgsmålet gjorde ondt, men det overraskede ikke Plessner.
”Jeg er ikke ligefrem ægteskabsmateriale,” svarede han.
Ikke længere i hvert fald.
Han håbede, at spørgsmålet ikke blev fulgt op med: “hvorfor?”
”Børn?”
Det spørgsmål var ikke bedre. Det var værre. Han hadede det og mærkede et dybt sug i maven.
“Nej, ingen børn,” svarede han.
Ikke længere i hvert fald.
Der forelå to muligheder, tænkte Plessner. Den ene var, at Yulia Kurylenko bluffede og godt vidste, at hverken Plessners kone eller barn levede i dag. At hun udelukkende ville teste hans reaktion på de her smertefulde spørgsmål. Den anden mulighed var, at hendes personlige assistent ganske enkelt ikke havde gjort sit hjemmearbejde godt nok og ikke vidste, hvordan tingene hang sammen.
“Og De er en travl herre, antager jeg?”
“Jeg skal ikke klage,” svarede Plessner.
Yulia Kurylenko betragtede ham indgående, lagde hovedet en anelse på skrå. Som om hun gjorde op med sig selv, om manden over for hende nu også ville være den rette at lægge sit liv i hænderne på. Efter lidt tavshed fortsatte hun:
”Indgår vi et samarbejde, vil vi jo være en del sammen. Rent faktisk døgnet rundt i de perioder, hvor jeg har brug for Deres ekspertise. Vil det være et problem for Dem at være sammen med mig så indgående? Deres klientportefølje bugner ikke just af kvinder.”
Plessner havde lyst til at spørge, hvordan det på nogen måde kunne være en belastning at være i selskab med en smuk kvinde. De fleste af de livvagter, han kendte, ville give deres bare røv for at være på tomandshånd med Yulia Kurylenko i bare fem minutter.
“Det vil naturligvis ikke være noget problem. Jeg skelner ikke til køn, når jeg arbejder,” svarede han. “Men hvad drejer dette sig om?”
“Jeg arbejder af princip diskret, og kun ganske få mennesker ved, hvad jeg beskæftiger mig med. Herved skal det forblive. Men jeg skal befordres til og fra møder samt andre aftaler. Og i visse tilfælde vil jeg også have brug for Deres sikkerhedsmæssige kompetencer.”
“De to ting kan ikke adskilles,” indvendte Plessner. “Hvad enten De befinder Dem i min bil eller udenfor – til møder eller andre aktiviteter – har jeg ansvaret for Deres sikkerhed. I det tidsrum jeg er på Deres lønningsliste, er De mit ansvar. Og mit alene. Ingen andre livvagter, ingen andre køretøjer. Hvis De er interesseret i mine ydelser, er det mine betingelser. Og de kan ikke gradbøjes. Beklager, men sådan er det.”
Yulia Kurylenko var næppe en kvinde, der fik dikteret nogen som helst form for betingelser, gættede Plessner, mens han fastholdt hendes blik.
Efter endnu en kort tavshed smilede Yulia Kurylenko, rejste sig og gik hen til skrivebordet, hvorfra hun tog en plastlomme og vendte tilbage mod ham. Som hun gik hen over gulvet, forekom hun ganske uimponeret af sin egen skønhed, bemærkede Plessner.
Hun rakte ham plastlommen, og han tog papirerne ud. Det var to ens kontrakter på hver tre sider. Plessner skimmede den ene igennem. Den indeholdt de datoer, som han skulle være til rådighed, og hvor han skulle være til rådighed – her stod blot ‘København’ – samt en række juridiske klausuler, der havde samme ordlyd som de kontrakter, han tidligere havde indgået.
Punkt 5 – HONORAR
Hvorfor denne uhyrlige sum for en enkelt uges arbejde? 
Eller måske fordi Yulia Kurylenko havde mange fjender, og det ville blive en uge, som ville få Khost-provinsen i Afghanistan til at minde om et luksusophold på Koh Samui? Det var nok snarere, deromkring svaret lå, tænkte han.
Yulia Kurylenko lagde mærke til, at Plessner dvælede ved punktet omkring honoraret.





